Cinema Paradiso, a Taxisoféor, Mad Men - a szinkronrendezéi munka rejtelmei

Az eredeti filmes karaktereknek magyar hangot kdélcsonzé munkalatok legféobb
mindségi ,orei” a szinkronrendezék. Koziiliik az egyik legjelesebb, a Magyar
Koztarsasagi Eziist Erdemkereszttel kitiintetett Aprics Laszlé volt a vendége a

Kommunikaciés és PR Szakosztaly majus végi estjének.

Az Osszejovetel haziasszonyaként, a szinkron vilagaban is otthonos, ,barsonyos hangu” Zahoran

Adrienne, egykori radidbemondd, filmes munkak narratora, hirszerkeszt6 terelgette a beszélgetést.

Mint a bevezet6ben elhangzott: a mozgdképek magyar kedveldi kivételes helyzetben vannak.
Napjainkban immar valogathatnak a szinkronizalt, az eredeti nyelv(i, az eredeti nyelv(i és magyar
felirattal ellatott, a filmszinhazakban, a kilonféle televizios csatornakon muisorra tlzott, illetve az
interneten elérheté alkotasok soranak rendkivil gazdag valasztékabdl. Mindazonaltal ma is a

szinkronizalt, vagyis a magyar nyelven megszolalé ,mozik” a legnépszeribbek.

A t6bb évtizedes szinkronrendezdi tapasztalattal rendelkezé Aprics Laszlé bevezetében szolt arrdl,
hogy az 1970-es évek elején a Magyar Televizidba kertlvén dolgozott felvételvezetéként, majd
gyartasvezetéként is, végigjarta a szakmai ranglétrat. A Szinhaz- és Filmmilvészeti F&iskola

adasrendezd szakan diplomazott.

Ugy fogalmazott: az 1980-as évek jelentették a hazai szinkronm(ivészet csticskorszakat. Akkoriban
még sokkal tobb id6t fordithattak egy-egy film munkalataira, a szinészeknek modjukban allt
megnézni a miiveket, ismerkedhettek az altaluk megformalandé karakterrel, s igy egyéniségukkel,

tehetségulkkel, jatékstilusukkal jelentésen hozzajarultak az alkotas magyarorszagi sikeréhez.

Az orszag legnevesebb miivészeinek hangjan szoélaltak meg kivaldé kualfoldi szinészek, olyan
ikonikus parok szérakoztattak a kdzonséget, mint példaul Roger Moore - Lang Jozsef, Tony Curtis -
Sztankay Istvan, Sean Connery - Kristéf Tibor, Peter Falk - Szab6é Gyula vagy Woody Allen - Kern

Andras kettése.

Ebben az idében a filmekben hallhatd larmat, zugast, zorgést, robajokat, dérombdolést, bugast,
kopacsolast, ajtd, ablak csukdédasat, a lépteket, a viz csepegését, az es® kopogasat, a
mennydorgést és a tovabbi sokféle hanghatast az ugynevezett zajbrigad produkalta a studidban. A

négytagu csapat fantasztikusan élethi hangokat csiholt ki meglepd targyai, eszkézei segitségével.

A digitalis technika elterjedésével aztan bekdszontott a ,rogton felvétel” idészaka. A szinkronizalo,

fején a fulhallgatéval szinte ,elsére” mondja a magyar szdveget, ami rendkivili dsszpontositast



igényel a kdzrem(ikddétol. Emiatt is veszitett azsidjabdl a szinkron szinészet, és a szini direktorok
sem mindig nézik j6 szemmel, ha vezet6 mivészuk esetleg ilyen munka miatt faradtabb a teatrumi

prébakon.

Aprics Laszl6 beavatta az érdeklédéket olyan kulisszatitokba is, miszerint mar jo ideje a tengeren tuli
forgalmazok a kikildétt hangmintak szamitdgépes grafikonon megjelend hasonlésagi mutatéi, vagyis
a hangi egyezések alapjan fogadjak (vagy utasitjak) el, hogy ki lehet az adott jatékfilmben egy-egy
amerikai szinész magyar nyelvii megszolaltatoja. A tv-sorozatok esetében nincsenek ilyen kikdtések

- flizte hozza.

Az est résztvevdi a vendég altal jegyzett filmek kozll részleteket lathattak tobbek kdzott Giuseppe
Tornatore lirai Cinema Paradisodjanak az elsé, valamit a Sisi filmtrildgia masodik hazai valtozatanak

egyik részébdl. Ebben debutalt Gyérgyi Anna, akit Aprics Laszlé fedezett fel a magyar szinkronnak.

Aprics Laszlo nevéhez fliz6dik tobbek kdzott a Hannah és névérei, a Tavol Afrikatol, a Taxisofér els6
valtozatanak, a Becézd szavak cim{ mozifiimeknek, a Mad Men, a Szivek szallodaja és Az ifju papa

cimi tv-sorozatoknak a szinkronrendez6i munkaja is.
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